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1. Wichtige Informationen

1.1 Giiltigkeit

Der Inhalt ist fur folgendes Produkt giiltig: ecoBatteryUnit.

1.2 Mitgeltende Dokumente

INFORMATION

Diese Installationsanleitung basiert auf dem Kore Power Mark 1 Rack Installation Manual Version C bzw.
Weiterfiihrung. Alle ausfihrlichen Sicherheitshinweise und Informationen zur Montage, Installation und
Inbetriebnahme der ecoBatteryUnit sind zu finden unter: https://ecocoach.com/de/downloadbereich/

Dieser Betriebsanleitung liegen mitgeltende Dokumente bei. Sie missen gelesen und beachtet werden.
Weitere Informationen zum Produkt unter: https://ecocoach.com/de/downloadbereich/
1.3 Zielgruppe
Diese Informationen richtet sich an eine Elektrofachkraft, die die Zertifikatsschulung der ecocoach AG absolviert
hat und an den Betreiber des ecoBatteryHub.
1.4 Inhalt und Zweck
Diese Informationen beschranken sich auf die Montage, Installation, Inbetriebnahme und grundsatzliche

Bedienung des Produkts.

1.5 Symbolerklarung und Kennzeichnungen

Warnhinweise missen unbedingt beachtet werden und sind daher im Dokument besonders gekennzeichnet.

Sie enthalten Informationen zu Personen- und Sachschaden.

Gefahr bezeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr, die zu schweren Personenschaden oder zum Tod fiihrt.

Warnung bezeichnet eine gefahrliche Situation, die zu schweren Personenschaden oder zum Tod fihren kann.

/\ VORSICHT

Vorsicht bezeichnet eine gefahrliche Situation, die zu leichten bis mittelschwere Personenschaden
fihren kann.

ACHTUNG

Achtung bezieht sich auf den sachgerechten Umgang mit dem Produkt.
Eine Missachtung kann zu Sachschaden fiihren.

INFORMATION

Information dient als Hinweis zum Verstandnis und Nutzen des Produkts.
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2. Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1 Bestimmungsgemasse Verwendung
Das Produkt darf ausschliesslich fiir die Zwischenspeicherung von elektrischer Energie und dessen Regulierung
verwendet werden. Der Aufstellungsort muss entsprechend den spezifizierten Installationsbedingungen

(Kapitel 4) erfolgen. Verwenden Sie das Produkt ausschliesslich nach den Angaben der zugehdrigen
Betriebsanleitung und den vor Ort gliltigen Normen und Richtlinien. Jeder dartiberhinausgehende Gebrauch gilt
als nicht bestimmungsgemass. Fur die hieraus resultierenden Schaden haftet ecocoach AG nicht. Das Risiko

hierfur tragt allein der Benutzer/Betreiber.

2.2 Restrisiken bei Planung, Installation und im Betrieb

Montage und Installation des Produkts diirfen nur durch zertifizierte Elektrofachkrafte erfolgen. Die Installation
darf nur an Orten erfolgen, an denen die von ecocoach AG genannten klimatischen und technischen
Bedingungen erflllt sind. ecocoach AG haftet nicht fiir Schaden, die durch unsachgemasse Handhabung oder

fehlerhafte Installation entstehen.

Lebensgefahr durch Stromschlag!
Beschadigungen an Gerat oder Verkabelung kdnnen zu einem Stromschlag fiihren.

P Standfestigkeit des Geréts nach Transport prifen.
P Sichtkontrolle der einzelnen Komponenten durchfiihren.

P Isolationen prifen.

Verletzungsgefahr durch ungeschultes Personal!
Unsachgemasse Handhabung kann zu Personen- und Sachschaden bis hin zur Lebensgefahr fiihren.

P Ausschliesslich zertifizierte Elektrofachkraft fiir Arbeiten am Gerat einsetzen.

Verletzungsgefahr bei Montage!
Wahrend der Platzierung und Montage des Gehauses kann es zu Quetschungen kommen.

P Installationsvorschriften beachten.

P Personliche Schutzausriistung tragen:

Gesichtsschutz: Schutz vor Kurzschliissen und Lichtbogen

@ Schutzhandschuhe: Schutz der Hande durch dussere Einfliisse wie Reibung, heisse Oberflache etc

@ Klasse 2-Handschuhe: Schutz vor Stérlichtbogen (Schutzkleidung SN EN 61482-1-2)

0 Arbeitsschutzkleidung: Eine enganliegende Arbeitskleidung mit geringer Reissfestigkeit, mit
anliegenden Armeln und ohne abstehende Teile

@ Sicherheitsschuhe: Schutz vor herabfallenden und umherfliegenden Teilen und Materialien

Brandgefahr durch Abwarme!

Bei Hitzestau im Betriebsraum droht Brandgefahr.

» Technische Daten beachten.

P Sicherheitsabstdnde zum Bauwerk beachten.

P Ausreichenden Luftaustausch im Betriebsraum sicherstellen.

P ecoBatteryHub als einziges netzbildendes System in derselben Anlage betreiben.
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2.3 Produktbezogene Sicherheitsmassnahmen

Die folgenden Vorsichtsmassnahmen miissen immer befolgt werden:

P Es darf nicht versucht werden, ein Modul (oder mehrere Module) mit einem nicht zugelassenen externen
Gerat zu laden oder zu entladen, da dies zu einem unsicheren Zustand fiihren und das/die Modul(e)
beschadigen kann/kdnnen.

» Ein Batteriemodul oder Komponenten des Batteriemanagementsystem (KP-MC und RMSC) darf nicht
geoffnet, zerlegt, modifiziert oder manipuliert werden, da dies zu einem unsicheren Zustand flihren und die

Komponente oder andere angeschlossene Systeme beschadigen kann.

Allgemeine Sicherheitsmassnahmen:

P Ein Batteriemodul darf keiner Spannung, Temperatur und/oder Stromstdrke ausserhalb seiner Nennwerte
ausgesetzt werden, und kein Modul darf verwendet werden, von dem bekannt ist, dass es einer solchen
Belastung ausgesetzt war.

P Ein Batteriemodul darf nicht ausserhalb eines Racks geladen oder entladen werden, da dies zu einem
unsicheren Zustand fiihren kann, einschliesslich Feuer oder Explosion. Hinweis: Das Rack-Management-
System (RMSC) verfiigt (iber Mittel zur sicheren Vermeidung von Uberladung und Uberentladung der
Module. Die Module selbst haben nur einen Uberstromschutz (Schmelzsicherung).

P Eine Batterie darf nicht fallen gelassen, verformt, geschnitten oder durchdrungen werden, da dies zu einem
elektrischen Schlag und/oder Brand fiihren kann.

» Ein Batteriemodul darf nicht verwendet werden, wenn es heruntergefallen ist oder wenn Teile des
Gehauses oder der Anschliisse beschadigt sind.

» Nurisolierte Werkzeuge dirfen verwendet werden, wenn in der Ndhe von freiliegenden Steckern/Klemmen
gearbeitet wird.

P Beschadigungen an Batterien konnen zum Auslaufen des atzenden fliissigen Elektrolyts und/oder zur
Entwicklung brennbarer Gase fiihren.

P Die Batteriemodule diirfen nicht auf entflammbaren Materialien oder in Bereichen, in denen leicht
entflammbare Materialien gelagert werden, oder in explosionsgefahrdete Umgebungen gelegt werden.

» Die Batterien diirfen nicht im Freien installiert werden, wo sie Umwelteinflissen wie Meeresluft (Salzluft),

Rauchpartikeln und Staub ausgesetzt sind. Die Batterien missen in einer Umgebung installiert werden, die

frei von korrosiven Verunreinigungen ist.

Es dirfen keine Gegenstande auf einem Batteriemodul oder RMSC gestapelt werden.

Module oder RMSC diirfen nicht direkt tibereinander gestapelt werden.

Es muss immer darauf geachtet werden, dass die Batterie mit der Oberseite nach oben gewartet wird.

Der Zugriff auf das Batteriesystem durch Unbefugte muss verhindert werden.

vVvyvVYyyvyy

Eine manuelle Trennvorrichtung kann wahrend der Installation des Systems erforderlich sein, und zwar so

nahe wie maoglich am Batteriesystem gemass den geltenden drtlichen Vorschriften und Normen.
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Chemische Exposition:

P Intakte Lithiumbatterien stellen keine besonderen Gefahren dar.

Organische Zellinhalte sind entziindlich!

Bei Uberhitzung oder Feuer treten schidliche Gase aus, und die Batterie kann explodieren.
Schadliche Gase:

» Fluorwasserstoff

» Kohlenmonoxid

» Kohlendioxid

Ursachen fiir Uberhitzung vermeiden:

» Aussere Hitze-Einwirkung

Uberschreitung der zuldssigen Maximalbelastung

Uberladung

Kurzschluss

vvyyvyy

Mechanische Beschadigung

Brennende Batterien
» Brennende Batterien setzen giftige Dampfe frei: Das Einatmen von giftigen Dampfen vermeiden. Den
Bereich der brennenden Batterien verlassen, die Feuerwehr alarmieren und bei Exposition gegentiber den

Dampfen einen Arzt aufsuchen.

Auslaufende Batterien

» Der Kontakt mit dem Elektrolyt einer Batterie flihrt zu schweren Reizungen und/oder Schaden an Haut,
Lunge und Schleimhauten. Kontakt mit auslaufendem Elektrolyt vermeiden. Bei Berlihrung mit Elektrolyt
den betroffenen Bereich mindestens 15 Minuten lang mit sauberem Wasser spllen und einen Arzt

aufsuchen.

Brandbekampfung:

» Allgemeine Hinweise zur Brandbekampfung sind dem aktuellen Sicherheitsdatenblatt zu entnehmen. Die

Vorschriften der ortlichen Feuerwehr beachten.
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2.4 Installationswerkzeug

Alle Installationswerkzeuge sollten gemdss SN-EN60900 zertifiziert und entsprechend isoliert sein. Die
Unversehrtheit der Isolierung der Werkzeuge vor Beginn der Arbeiten tiberprifen und allfallige Mangel
beheben.

Das nachfolgenden Installationswerkzeug dient als Empfehlung (Wiha TorqueVario®-S T/ Art.-Nr. 43177).

|
| 14
O 6 O

Nr. | Bezeichnung Funktion

1 Drehmoment-Schraubendreher Anziehen der Schrauben mit dem korrekten Drehmoment,

max. 9.5 +/- 0.5 Nm

2 Verlangerung Einfachere Bedienung
3 M13-Einsatz Zum Anziehen von Muttern und Sechskantschrauben
4 5 mm Sechskantschlissel oder Bit Fir M6-Innensechskantschraube
Priif- und Messgerat Uberpriifen von Spannung (Bis 1000Vdc Auflésung 1.0 und bis

70Vdc Auflésung 0.01V), Isolationswiderstand (mit min.

1000Vdc Messspannung) und Durchgang
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3. Technische Daten

Systemtopologie - AC-gekoppeltes Batteriespeichersystem

- Primary- und Secondary-Funktion fir bis zu sechs Systeme mit insgesamt
390 kWh Kapazitat, auch nachristbar
- Min. 4, max. 10 Batteriemodule

Skalierbarkeit (Kaskadierung)

Batteriekapazitat - Kapazitat von jeweils 6.5 kWh Brutto
- Gesamtkapazitat max. 65 kWh Brutto
- Zelltyp Lithium-lonen (NMC)
- Zellanordnung 2P16S
- Spannung ecoBatteryUnit:
nominal 59.6 Volt DC x Anzahl Batteriemodule
- Spannungsbereich DC 180-695 V
- Strom:max. 70 A

Speichertechnologie

- Module entsprechen den Normen
UL1973, IEC 62619 und UN38.3

- Spannung: DC 24V +/-10%

- Strom: max. 16A

Steuerspannungsversorgung

Lade- und Entladeleistung ) .. R ) )
. - bis 25 kVA, Uberlastfahigkeit 150% (1min.) oder 120% (10min.)
Wechselrichter

Wirkungsgrad Wechselrichter - Max.93%
Kiihlprinzip - Luftgekihlt
Schutzart - 1P20
- 5°Cbis35° C, optimal 23° C
Umgebungstemperatur o ] ) )
- Luftfeuchtigkeit 5 % bis 80 % (nicht kondensierend)
Verschmutzungsgrad -2
Aufstellhdhe - Max. 2000 m NN
Abmessungen (Bx Hx T) - ecoBatteryUnit: 55 cm x 160 cm x 60 cm
. - ecoBatteryUnit: Leergewicht Rack max. 125 kg
Gewicht

- Pro ecoBatteryHubModul zusatzlich 41 kg
CE|IEC62477-1:2012 + A1:2016 | IEC 62619 |
VDE-AR-E 2510-50:2017 | VDE-AR-N 4105:2018-11 |
TOR Erzeuger Typ A | OVE-Richtlinie R 25:2020 |
EN 61000-6-2:2019 | EN 61000-6-4:2019|DIN EN IEC 62040-2:2019-04

Normen und Richtlinien
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9 0 0 O

Nr. | Bezeichnung

Funktion / Beschriftung

Abschlusswiederstand

Abschlusswiederstand CAN-Kommunikation / Rack/1

Kommunikationskabel CAN

Verbindungskabel CAN-Kommunikation / 1/Rack

Verbindungskabel 24V-FAN Versorgung / 2/Rack

Verbindungsstiick Module

Verbindungsstiick der Batteriemodule / Flexible Busbar

5
6
7 24V-FAN Versorgungskabel
8
9

M6-Schraube mit Erdungsring

Befestigung der Batteriemodule am Rack Rahmen mit

zusatzlichem Erdungsring

10 M8-Flanschmutter

Befestigung der Verbindungskabel
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4.2 Anforderungen

INFORMATION

Die zustandigen Behorden und Energieversorgungsunternehmen (EVU) kontaktieren, um die Genehmigungen
sowie eventuelle Installations- und Betriebsauflagen zu klaren.

Personliche Schutzausriistung

‘ Gesichtsschutz: Schutz vor Kurzschlissen und Lichtbogen
@ Schutzhandschuhe: Schutz der Hande durch dussere Einfliisse wie Reibung, heisse Oberflache etc
@ Klasse 2-Handschuhe: Schutz vor Storlichtbogen (Schutzkleidung SN EN 61482-1-2)
0 Arbeitsschutzkleidung: Eine enganliegende Arbeitskleidung mit geringer Reissfestigkeit, mit
anliegenden Armeln und ohne abstehende Teile
@ Sicherheitsschuhe: Schutz vor herabfallenden und umherfliegenden Teilen und Materialien
Grundausriistung

- Isoliertes Installationswerkzeug gemass SN-EN60900 zertifiziert
- Internet

- Laptop mit RJ45 Netzwerkanschluss

Aufstellort
- Betriebsraum mit ausreichendem Luftaustausch oder mit aktiver Kihlung
- Trockener und vor Wassereinbruch geschiitzter Betriebsraum
Betriebsraum darf sich nicht in einem explosions- oder feuergefahrdeten Bereich befinden
Betriebsraum ohne dauerhaften Aufenthalt von Personen
Freier Zugang nur fiir Elektrofachkrafte und Betreiber
Feste, ebene und saubere Bodenoberflache
Belastbare Standflache (0,5 m? mit 800 kg)
Umgebungstemperatur zwischen +5° C und max. +30° C, optimal 23° C
Luftfeuchtigkeit 5% bis 80 % (nicht kondensierend)
Aufstellhohe von max. 2000 m NN
Verschmutzungsgrad 2

ecoPowerUnit und ecoBatteryUnit nicht ibereinander stapeln
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Sicherheitsabstande

/\ VORSICHT

Brandgefahr durch Abwarme!

Bei Hitzestau im Betriebsraum droht Brandgefahr.
Technische Daten beachten.
Sicherheitsabstande zum Bauwerk beachten.

Luftungsschlitze der Gehause freihalten.

vvyyy

Ausreichenden Luftaustausch im Betriebsraum sicherstellen.

v

ecoBatteryHub nur als einziges netzbildendes System in derselben Anlage betreiben.

Folgende Sicherheitsabstande zum Bauwerk einhalten:
- Abstand hinten: min. 30 cm
- Abstand vorne: min. 100 cm
- Abstand oben: min. 20 cm

- Kein Abstand seitlich und zwischen ecoPowerUnit und ecoBatteryUnit erforderlich

4.3 Installation ecoBatteryHubModule

INFORMATION

Diese Installationsanleitung basiert auf dem Kore Power Mark 1 Rack Installation Manual Version C bzw.
Weiterfuhrung. Alle ausfiihrlichen Sicherheitshinweise und Informationen zur Montage, Installation und

Inbetriebnahme der ecoBatteryUnit sind zu finden unter: https://ecocoach.com/de/downloadbereich/

Lebensgefahr durch elektrischen Stromschlag!

Bei Bertihrung spannungsfihrender Teile besteht Lebensgefahr.

Arbeiten am Gerdt ausschliesslich von zertifizierten Elektrofachkraft durchfiihren lassen.
Spannungsversorgung vor Arbeitsbeginn unterbrechen.

Sicherheitsregeln der Elektrotechnik beachten.

Fir eine trockene Arbeitsumgebung sorgen.

Personliche Schutzausristung tragen.

vVvyvyvyYyvyy

Die Verbindung zwischen der ecoPowerUnit und der ecoBatteryUnit ist noch nicht hergestellt.
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ACHTUNG

Module und Batteriemanagementsystem (KP-MC und RMSC) kénnen nicht unabhdngig voneinander

verwendet werden, wenn diese nicht in ein zugelassenes Rack eingebaut sind.

Vor der Installation der Batteriemodule und des RMSC muss die Erdung des Rack vorgenommen werden.

Relaiskontrolle RMSC
Priife mit einem Multimeter ob die Relais im RMSC geoffnet sind.

» Konfiguriere das Multimeter fir die Durchgangsprifung.
» Messungen:

Konfiguration (-) Sondenanschluss (+) Sondenanschluss
Positives Relais priifen PCS (+) (blau) BAT (+) (blau)
Negatives Relais priifen PCS (-) (griin) BAT (-) (griin)

< M
N

»  Wenn eine Messung einen Durchgang zeigt, bitte ecocoach Support kontaktieren.
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Spannungs- und Isolationspriifung Batteriemodule

Lebensgefahr durch elektrischen Stromschlag!
Batterien konnen gefahrliche Gleichspannung erzeugen.
Bei falscher Verschaltung kann es zu Lichtbogen oder gefahrlichen Stromschlagen kommen.

»  Kein Messgerdt verwenden, das nicht fiir mindestens 1000 VDC ausgelegt ist.

ACHTUNG

P Es sollen nur die Klemmen freigelegt werden, die an der zu bearbeitende Verbindung beteiligt sind,

und die Abdeckungen sind nach Beendigung des Anschlusses sofort wieder anzubringen.

Spannungspriifung Batteriemodule

» Die mitgelieferten Batteriemodule auspacken und die Originalverpackung fiir eine etwaige Demontage
aufbewahren.

» \or dem Einbau muss die Spannung von jedem Batteriemodul zwischen dem Pluspol (+) und dem
Minuspol (-) mit einem Multimeter tGberprift werden. Die Spannungsdifferenz aller Batteriemodule
muss innerhalb von 0.5 V liegen.

-

» Module, die ausserhalb des Spannungsbereichs liegen, miissen durch ein Modul innerhalb des
Spannungsbereich ersetzt werden. Dazu bitte den ecocoach Support kontaktieren.

» Alle Spannungswerte auf der Checkliste 8.1 im Anhang notieren.
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Isolationspriifung Batteriemodule

4
4

Die Spannung am Isolationswiderstandspriifer ist auf 1000 V einzustellen.

Der Isolationswiderstand muss hoher als 10 MQ sein.

Der Isolationswiederstand des Batteriemoduls priifen, indem die Spannung zwischen dem Minuspol (-)
und der Gehauseschraube gemessen wird.

KOREPOWER

mz!mmmuumm\ 1 ég |

Der Isolationswiéderstand des Batteriemoduls priifen, indem die Spannung zwischen dem Pluspol (+)

und der Gehauseschraube gemessen wird.

KOREPOWER

§ mzlummnwounm 1”7 —

» Den Isolationswiederstandwert auf der Checkliste 8.2 im Anhang notieren.

Montage Batteriemodule

ACHTUNG

P Das Gewicht der Module betréagt etwa 41 kg und es wird eine Hebevorrichtung empfohlen.

Fir das Bestlcken des Batterieschranks werden mindestens 2 Personen empfohlen.

ACHTUNG

» Nichts zwischen dem RMSC und dem Rack einklemmen.

P Zur Installation der Module nicht gegen die Plastikabdeckung driicken.

ACHTUNG

P Batteriemodule von oben nach unten in die ecoBatteryUnit einschieben.

P Das Batteriemodul mit Griff an beiden Seiten des Moduls auf - - '

ecocoach AG

die Rack Schienen anheben. Das Modul mit Hilfe der vorderen e ’
Montageplatte in das Rack schieben. '
Das Batteriemodul mit vier M6-Schrauben mit Erdungsring
am Rack Rahmen festschrauben

Anzugsdrehmoment von 7.5 = 0.5Nm.
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Verkabelung der Batteriemodule

Lebensgefahr durch elektrischen Stromschlag!

Batterien kdnnen gefahrliche Gleichspannung erzeugen.

Bei falscher Verschaltung kann es zu Lichtbogen oder gefahrlichen Stromschlagen kommen.
P Die korrekte Reihenschaltung ist zu beachten.

P Alle Verkabelungen sollten gemdss den giiltigen Vorschriften durchgefihrt werden.

P Mechanische und elektrische Verbindungen miissen in einwandfreiem Zustand sein.

ACHTUNG

» Es sollen nur die Klemmen freigelegt werden, die an der zu bearbeitende Verbindung beteiligt sind,

und die Abdeckungen sind nach Beendigung des Anschlusses sofort wieder anzubringen.

ACHTUNG

» Beim Befestigen der Anschlisse ist darauf zu achten, dass kein Isoliermaterial, wie zum Beispiel

Schrumpfschlauch, unter oder zwischen der Klemme und dem Kabelschuh eingeklemmt wird.

ACHTUNG

» Wahrend der Installation sollte der Rack-Rahmen nicht mit Werkzeugen oder Korperteilen beriihrt

werden, um Probleme wie beispielsweise einen Kurzschluss zu vermeiden.
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CAN-Kommunikation

Die CAN-Kommunikationsverbindung zwischen dem RMSC und dem nachfolgenden Batteriemodul herstellen:
P Das Kommunikationskabel CAN vom RMSC (schon vorhanden) auf den linken Anschluss bei der linken

Abdeckung des Batteriemod

Irwﬂ-‘n - .

ul anschliessen.

» Das néghste Batteriemodul mit dem Kommunikationskabel CAN (1/Rack) yerbinden. _

Al
P Diesen Schritt bis zum letzten Batteriemodul wiederholen.

» Beim untersten Batteriemodul den Abschlusswiederstand (Rack/1) anschliessen.
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24V-FAN Versorgung

Die 24V-FAN Versorgung zwischen dem RMSC und den nachfolgenden Batteriemodulen herstellen:
» Das 24V-FAN Versorgungskabel vom RMSC (schon vorhanden) auf den rechten Anschluss bei der
linken Abdeckung des Batteriemodul anschliessen

KORE POWER I

achste Batteriemodul mit dem 24V-FAN Versorgungskabel (2/Rack) verbinden.

» Dasn

P Diesen Schritt wiederholen bis zum letzten Batteriemodul

ecocoach AG | Gersauerstrasse 71 | 6440 Brunnen | Schweiz | +41 418114141 | info@ecocoach.com | ecocoach.com

ecocoach DEGmbH| Neuburger Strasse 57 | 85057 Ingolstadt |Deutsch|and | +49 30 6823 8080 | info@ecocoach.com |ecocoach.com


mailto:info@ecocoach.com
mailto:info@ecocoach.com

—€6C0adCH
ecoBatteryUnit | Version 1.2, 03/2025 | Seite 18/27 —

SWITZERLANTD &2

Batterie Versorgung

A\ GEFAHR

Lebensgefahr durch elektrischen Stromschlag!

Batterien kdnnen gefahrliche Gleichspannung erzeugen.

Bei falscher Verschaltung kann es zu Lichtbogen oder gefahrlichen Stromschlagen kommen.

P Die Spannung an den Anschliissen erhéht sich pro Batteriemodul um 44.9 V — 69.5 VV und kann bis auf
695 VDC steigen.

P Persénliche Schutzausriistung tragen.

P Isoliertes Werkzeug gemass SN-EN60900 zertifiziert verwenden.

Pluspol RMSC BAT (+) der Batteriestromversorgung

» Das Verbindungskabel vom BAT (+) Anschluss des RMSC (schon vorhanden) am Pluspol (+) des
obersten Batteriemodul anschliessen.

» Das Verbindungskabel am Batteriemodul mit der M8-Flanschmutter befestigen.

Anzugsdrehmoment: 9,5 + 0,5 Nm.

2] 7

KORE POWER

Negativpol RMSC BAT (-) der Batteriestromversorgung

» Das Verbindungskabel (schon vorhanden) von RMSC BAT (-) wird am Minuspol des untersten
Batteriemoduls angeschlossen.

» Das Verbindungskabel RMSC mit der M8-Flanschmutter befestigen.

Anzugsdrehmoment: 9,5 + 0,5 Nm.
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Verbindung der Batteriemodule von oben bis zur Mitte

» Das Verbindungsstiick Module (Flexible Busbar) nehmen und am Minuspol (-) des obersten
Batteriemoduls sowie gleichzeitig am Pluspol (+) des nachfolgenden Batteriemoduls anschliessen.

» Das Verbindungsstiick Module (Flexible Busbar) am Batteriemodul mit der M8-Flanschmutter
befestigen.
Anzugsdrehmoment: 9,5 = 0,5 Nm.

KORE POWER

' KOREPOWER

» Den Schritt bis zur Mitte des Batterierack wiederholen.

Verbindung der Batteriemodule von unten bis zur Mitte

» Das Verbindungsstiick Module (Flexible Busbar) nehmen und am Pluspol (+) des untersten
Batteriemoduls sowie gleichzeitig am Minuspol (-) des dariiberliegenden Batteriemoduls
anschliessen.

» Das Verbindungsstiick Module (Flexible Busbar) am Batteriemodul mit der M8-Flanschmutter
befestigen.
Anzugsdrehmoment: 9,5 + 0,5 Nm.

KOREPOWER

» Den Schritt bis zur Mitte des Batterieracks wiederholen, dabei die letzte Verbindung offenlassen.
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Verbindung der mittleren Batteriemodule

Nun sollten die oberen Batteriemodule bis zur Mitte mit dem Verbindungsstiick Module (Flexible Busbar)
verbunden sein.

Gleichzeitig sollten die unteren Batteriemodule ebenfalls bis zur Mitte mit dem Verbindungsstiick Module
(Flexible Busbar) verbunden sein, so dass nun eine Verbindung zwischen den beiden mittleren

Batteriemodulen offen ist.

A GEFAHR

Lebensgefahr durch elektrischen Stromschlag!
Batterien konnen gefahrliche Gleichspannung erzeugen.

Bei falscher Verschaltung kann es zu Lichtbogen oder gefahrlichen Stromschlagen kommen.

P Die Spannung an den Anschliissen kann hierbei bis zu 695 VDC betragen.

» Das Verbindungsstiick Module (Flexible Busbar) nehmen und am Pluspol (+) des unteren mittleren
Batteriemoduls sowie gleichzeitig am Minuspol (-) des oberen mittleren Batteriemoduls anschliessen.
» Das Verbindungsstiick Module (Flexible Busbar) am Batteriemodul mit der M8-Flanschmutter
befestigen.
Anzugsdrehmoment: 9,5 + 0,5 Nm.

KORE POWER

KORE POWER
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Spannungs- und Isolationspriifung Rack

Lebensgefahr durch elektrischen Stromschlag!
Batterien konnen gefahrliche Gleichspannung erzeugen.
Bei falscher Verschaltung kann es zu Lichtbogen oder gefahrlichen Stromschlagen kommen.

»  Kein Messgerdt verwenden, das nicht fiir mindestens 1000 VDC ausgelegt ist.

ACHTUNG

» Es sollen nur die Klemmen freigelegt werden, die an der zu bearbeitende Verbindung beteiligt sind,

und die Abdeckungen sind nach Beendigung des Anschlusses sofort wieder anzubringen.

Spannungspriifung Rack
» Die Gesamtspannung des Rack Systems priifen, indem die Spannung zwischen den RMSC BAT (-)
Minuspol und RMSC BAT

(A

(+) PIusI gemessen wird.

» Den Spannungswert auf der Checkliste 8.3 im Anhang notieren.
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ACHTUNG

P Die ecoBatteryUnit darf zu diesem Zeitpunkt nicht mit der ecoPowerUnit verbunden sein!

Isolationspriifung Rack

» Die Spannung am Isolationswiderstandspriifer ist auf 1000 V einzustellen.

»  Der Isolationswiderstand muss héher als 10 MQ sein.

P Die Isolationswiederstand des Rack Systems priifen, indem die Isolationswiderstand zwischen den

RMSC BAT (-) Minu_s_|:_)_ol u
eAE

nd dem Rack Rahmen gemessen wird.

» Den Isolationswiederstandwert auf der Checkliste 8.4 im Anhang notieren.

Gehduse schliessen

» Nach Abschluss und Priifung der Installation die Tiire wieder anbringen.

» Das Erdungskabel an der Tiire mit der M8-Flanschmutter befestigen.
Anzugsdrehmoment: 6,0 + 0,5 Nm.
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5. Wartung und Reinigung

Wartungsintervall
Das Wartungsintervall betragt sechs Monate.

P Zusitzliche Wartungsintervalle der beiliegenden Wartungsempfehlung beachten.

Eine Missachtung der Wartungsintervalle fihrt zum Ausschluss der Garantie.
5.1 Service, Wartung und Support

Service, Wartung und Support erfolgen durch ecocoach AG und deren Partner.
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6. Entsorgung und Wiederverwertung

Informationen zur Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten und Batterien sind hier zu

finden: https://ecocoach.com/de/downloadbereich/

I
Oy Die Verpackungsmaterialien sind wiederverwertbar. Bitte die Verpackungen nicht in den Hausmdill
%(:9 werfen, sondern wiederverwenden oder gemass dem lokalen Recyclingsystem getrennt
zurtickfihren.
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7. Zusatzinformationen

7.1 Zubehor und Ersatzteile

Zubehor und Ersatzteile kannen bezogen werden tber:

ecocoach AG

Gersauerstrasse 71 +4141 8114141
6440 Brunnen info@ecocoach.com
Schweiz www.ecococach.com
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8.1 Checkliste fiir Batteriemodule: Spannungspriifung vor der Installation

BM = Batteriemodul

Datum:

Installations-/Partnerbetrieb:

Projekt:

Projektnummer:

SPS-Seriennummer:

Unterschrift:

Spannungspriifung Batteriemodule

Spannungs-
Vorgabe

No.

Modulspannung [V]

Bemerkung

BM-01

BM-02

BM-03

BM-04

BM-05

=05V
BM-06

BM-07

BM-08

BM-09

BM-10

8.2 Checkliste fiir Batteriemodule: Isolationspriifung vor der Installation

Isolationspriifung Batteriemodule

Widerstands-
\/orgabe

No.

Modul-Isolationswiderstand [Q]

Bemerkung

BM-01

BM-02

BM-03

BM-04

BM-05

>10 MQ
BM-06

BM-07

BM-08

BM-09

BM-10
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8.3 Checkliste fiir Rack: Spannungspriifung nach der Installation

Anzah Spannungs-Vorgabe
nza
Messpunkt Modul & Modulspannung [V] | (Modulspannung [V]x Anzahl | Rack-Spannung [V]
odule
Module)
RMSC
Bemerkung:

8.4 Checkliste fiir Rack: Isolationspriifung nach der Installation

Messpunkt Widerstands-Vorgabe Rack-Isolationswiderstand [Q]
RMSC >10 MQ
Bemerkung:
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